
Első évfolyam. 94-ik szám. Kolozsvárit, 1871. kedd, április 25.
Kz«rkegztői mzAlists:

Belsö-farknsutcza 55. szám, hova a 
lap szellemi részét illető közlemé­

nyek czimzendők.
Az értékesb czikkek dijaztatnak. 

Kéziratok nem adatnak viasza.
F.IoflzetéBi <li|:

Egész évre ..... 12 frt.
Félévre................................... ß „
Negyedévre ..... 3 ,,
Egy hóra ...... 1 ,,

Megjelenik minden nap , az ünne­
peket követő napok kivételével.

POLITIKAI ES KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP.

Ii ia<i6-hl vat ai ;
Stein J&nos könyvkereskedése, ho­

va az előfizetések a hirdetések 
küldendők.

Hirdetési dijak:
Négjszer hasábniott garmond gór ár*6  rr. 

minden hirdetés ntáa 30 kr.
Magyobb és gyakori hirdetéseknél kúl5 
fcedv-?tményt is nynjt a kiadóhivatal.

Hirdetések felvétetnek :
Bécsben: Oppelik Alajosnál (WoUz*i1e  22 

„ Haasenstein és Voglernél (Neuer 
Markt 11.)

Pesten: Lang Leopoldnál (Ensébet-t 
9 szám emelet.)

„K EL* E T“ 

előfizetési föltételei:
Egész évre 12 frt. g Negyedévre 3 frt.
Félévre G frt. | Egy hóra 1 frt.

Egyes szám ára 5 kr.
Az előfizetési pénzek — legczélszerübben pos­

tai útalványnyal — Kolozsvárra, Stein János könyv­
kereskedésébe küldendők.

A „Kelet“ kiadóhivatala.

A reform útja.
(999-) Nekem, szerkesztő ur, az a szerep ju­

tott, hogy napirenden levő reformkórdéseink meg­
oldása tárgyában oly nézetet kell védnem, mely 
körül önnek jeles publicistáival nem érthettem 
egyet.

A harcz köztünk meglehetős egyenetlen, mert 
én — seul contre tous — ha valamelyik kitűnő 
hazai publicistánk tollát kérhetném is kölcsön (a 
minek ugyan nagy szükségét érzem, megvallom!) 
sokkal elfoglaltabb ember vagyok, hogysem a küz­
delmet felállított nézetem védelmére kellő erélylyel 
folytathatnám csak a magam erejére támaszkodva.

De van nekem két hatalmas szövetségesem: az 
idő és az élet. Támogatnak ezek, ha nem támogat 
más, s bármily vontatva folytassam is a vitát, ezek 
nekem elégtételt fognak adni; sőt ennek órája már 
közéig, már itt is van!

Ugy-e bizony, én azt a vakmerőséget követtem 
el, hogy c lap hasábjain több czikkben*)  azon né­
zetet állítottam fel, miszerint a megyei terüle­
tek szabályozásának kérdése nem a jö­
vő, hanem a mai napok legsürgősb kér­
dése, mely nem különíthető el a megyerendezés, 
bíróságok szervezése és bírói kerületek megállapí­
tásának kérdésétől!? Állítottam, hogy e nélkül az 
egész szervezési munkálat megnehezítve és csak pro- 
visoriumra vezető lesz, s különösen hangsúlyoztam, 
hogy midőn a törvényhatóságok véleménye a bírói 
kerületek tárgyában felkéretett, s midőn az ország­
gyűlési 25-ös bizottság ebbe a munkába igy külön­
legesen belevágni hajlandó, akkor kormány, képvi­
selők, törvényhatóságok oly munkába fogtak, melyet 
lehctlen jól végezni. Állítottam, hogy ha a gyakor­
lati élet nehézségei által lépten-nyomon zavarba ho­
zatni nem akarjuk magunkat, hogy ha az új rend­
szer hatását biztosítói kívánjuk, haladéktalanul most 
el kell határoznunk magunkat a közigazgatási terü­
letek szabályozására. Mondtam, hogy mintsem felü­
letes munkát végezzünk, inkább áldozzunk egy kis 
időt és fáradságot e kapcsolatos kérdések combinativ 
megoldására most, midőn van még feláldozható 
időnk! stb.

Alig fejeztem be czikkeimet, s nehány nap 
múlva a bíróságok székhelyeinek megállapítása iránt 
Pesten a Deák-körben pártértekezlet tartatván, szo­
morúan constatáltatott, hogy egy neme a zűrzavar­
nak az, melybe e fontos szervezési kérdést belete­
relni látjuk, s Deák Ferencz megnyugvást nem ta­
lálva abban, a mi addig előkészítve találtatott, in- 
töleg hangsulyozá, hogy nem a lenne a hazára 
nézve veszélyes, ha a szervezés elhalasztatnék, ha­
nem az, ha az roszul hajtatnék végre.

Ismét pár hét múlva, f. hó 19-én tartá a kép­
viselőház 25-ös bizottsága azon zajos ülését, a mely­
ben Csengery Antal kételyét fejezte ki az iránt: 
vájjon egyáltalában képes lesz-e e bizottság bármily 
végleges és üdvös javaslatot kidolgozni, miután az 
adatok egész halmaza áll rendelkezésre ez ügyben, 
de ezekből eligazodni nem lehet. Szerinte — ez okon 
tui — a mostani körülmények közt bármely felosz­
tás már azért is csak pro visorium lehetne, mi­
vel még a hatáskör kérdésében is sok nevezetes 
pont (büntetőtörvény és eljárás szabályozása, béke- 
biróságok és közjegyzőség, szóbeliség és nyilvános­
ság behozatala) elintézetlenül állanak. Minélfogva 
indítványozta is, hogy jelenleg csak annyi történjék,

*) Lásd a „Kelet“ 55. 56. 63. 64. 65. számait. 

a mennyi a jelenlegi állapot némi javítására s a 
leendő végleges rendezés előkészítésére mul- 
hatlanul szükséges.

E nevezetes publicistánk és törvényhozónk ezen 
nyilatkozata által tehát meg van erősítve azon, he­
tekkel ezelőtt általam vitatott nézet, hogy ezen nagy 
fontosságú szervezési kérdésekben nincs előkészítve 
a tér a definitiv értékű alkotásra, s hogy a beki- 
vánt adatok nem fognak kisegíteni a bajból, a 
melybe a combinativ szervezési szempont mellőzése, 
névszerint a közigazgatási területek egyidejű szabá­
lyozásának mellőzése vezetett.

Az mit se változtat a tényálláson, hogy a 
25-ös bizottság — legalább az erdélyi bírósági szék­
helyeket illetőleg — másnap keresztül tört a 
ch a oson. Tény az, hogy a törvényhatóságoktól a 
bírói kerületekre nézve bekért tervek a helyzeten 
mit se enyhítenek; biztos, megnyugtató tájékozásul 
nem fogadtathattak, s magának Cscngerynek kéte­
lyeit és aggodalmait nem oszlathatták el. Én nagyra 
becsülöm a 25-ös bizottság elszántságát, de a gon­
dos és előrelátó törvényhozót megillető koszorú — 
nézetem szerint — mégis Csengeryt illeti, ki a párt­
szempont idegességétől menten kimondani merte azt, 
a mi igaz, a mi meghazudtolhatlar. tény.

Nem igényiek semmi kassandr.’.i tehetséget, de 
meglátják önök, hogy az a szempont, melynélfogva 
a közigazgatási területek szabályozása — a megye- 
rendezés és bíróságok szervezésének mielőbbi ke­
resztülvitele kedvéért — elodáztatok, mind helytele­
nebbnek fog bebizonyulni, s előbb-utóbb elismerni 
lesznek kénytelenek, hogy a megyei területek sza­
bályozásával eo ipso megkönnyittethetik vala a többi 
kérdések megoldása, de ez megfordítva nem áll.

Rendezhetjük a megyéket, szervezhetjük a bí­
róságokat, kerekíthetünk (kísérletileg) bírói kerüle­
teket, a gyakorlati élet lépten-nyomon szemrehányó­
kig juttatandjá eszünkbe, hogy az első lépés helyett 
a másodikon kezdtük a dolgot, s megköszönhetjük, 
ha a rendszer hatását nem gyöngítik meg követ­
kezményei azon bátortalanságnak, melylyel itt eljá­
runk ; de az bizonyos, hogy a rendszer maga s a 
bírói kerületkikerekitési kísérletek megkönnyitni, kí­
vánatosán előkészitni nem fogják a közigazgatási 
területek szabályozását.

Ellenben kétségtelen az, hogy ha elhatározzuk 
vala magunkat arra, hogy a mostani kolbászmegyék 
területeit a megváltozott viszonyok- és kormányzati 
igényeknek megfelelőleg most combinative szabályoz­
zuk, ha e kérdést egyidejűleg megoldjuk vala, ezzel 
eo ipso megoldatott volna a birói kerületek kérdése 
is, s a 25-ös bizottság sem lett volna kénytelen— 
positiv tervszerű alkotás helyett — egy chaoson való 
keresztültöréssel menekülni nyomasztóvá vált fel­
adatától.

No, de sebaj, csak egy kis időt veszítünk, s 
mi magyarok még nem tartunk avval, hogy „az idő 
pénz“ ; csak egy új ideiglenesség elibe evezünk, s 
mi ahlioz már hozzászoktunk; a mi pedig Fadejew 
fenyegetődzéseit illeti, az egész ember egy simplex 
muszka scribler. Minek siessünk elvégezni azt ma, 
a mit holnap is elvégezhetünk ! ? Majd elől kezdünk 
mindent egy-két év múlva, ha Isten is éltet, akkor 
tán eleget tehetünk azoknak is, a kiknek az a 
„rögeszméjük“, hogy a mostani megyei területi vi­
szonyoknak szabályozása absolut szükségesség, s 
hogy ez nem a jövő, hanem a mai napok legsür­
gősb kérdése. No, Isten éltessen mindnyájunkat!

I Xyáry Pál |
megrendítő haláláról s életének főbb mozzanatairól mult 
számunk már hozott közleményt. A szomorú esemény rész­
leteit a pesti lapok a következőkben adják elő :

A szerencsétlen halott levertségét s komor hallgatag- 
ságát már régebb lehetett észrevenni rajta; az utóbbi na­
pokban azonban derültebb volt s halála előtt kevéssel 
Somssich Pál egy lakomáján is részt vön, hol poharat is 
köszöntött; az osztályok s különösen a 25-ös bizottság 
munkálataiban tevékeny vészt vett sőt halála napján is jelen 
volt a bizottság ülésén; azután benézett Pestmegye házá­
hoz, saját lakására s onnan ment a dunaparti Steinházba, 
melyet már korábbi tudakozódására, mint Pest legmaga­

sabb házát jelölte meg orvosa, kitől az utóbbi napokban 
hasztalan kért — álmatlanságát adva okul — ópiumot. 
A Stein-házba érve a házmesterrel megmutattatta magának 
a főlépcsőt, fölsietett a 4-ik emelet folyosójára, hol néhány 
perczig gondolkozott, föl és le tekintgetett,' homlokát dör- 
zsölgeté, mig végre a folyosó vas rácsán kilépve.j alávető 
magát s az udvar kövezetén — jobb felére esve — ösz- 
szezuzta magát s azonnal szörnyet halt. Zsebében több 
aláirástalau levelet találtak, melyek egyike Beöthy Lajos­
nak szólt, s az öngyilkosság okául a vagyoni zavart adja. 
A levélben föl vannak sorolva passivái (39,000 frt.) és 
actiyái (49,000 frt), de, mint mondja, hitelezői gyos ki­
elégítését nem remélve s nehány barátjának is anyagi 
kárt okozva: nem kíván tovább élni.

A hullát a Rokus-kórházba szállítók, miközben Csiky 
S. képviselő, Gamperl alpolgármestertől hallva, a rémhírt 
megvitte a képviselőházba. De senki sem tudott, senki sem 
akart hitelt adui szavainak, mig a háznagy kiküldetve, 
vissza nem tért a Rokusból s nem igazolta a szomorú va­
lóságot. A képviselőház azonnal berekeszté az napi ülését.

A ^halott fölött Török Pál tartja a' gyászbeszédet, 
Sziládi Áron pedig a könyörgést, Pest végén aztán Jókai 
Mór szónokol, honnan Nyíregyházára szállítják végnyuga­
lomra a hullát, a képviselőház küldöttségileg vevén részt a 
gyászszertartásban.

íme a „vas ember“ életének vége, hol mint Jókai 
mondja „minden lélektani tudomány cserben hagyja az 
embert.“ >8 valóban is, oly fényes és köztiszteletben meg­
futott pálya után az ész nem tud megelégedni az elköltö­
zött által adott magyarázattal, mert a pillanatnyi anyagi 
zavar vajmi könnyen lesz vala megoldható. A megboldo­
gult mondása volt az is, hogy „mindenki addig él, mig 
szüksége van rá a sorsnak.“ S ily férfiúra mint 
Nyári Pál, ne lenne már szüksége a sorsnak? kérdi Jó­
kai... De mi hiában keressük ama végzetes, mélyebben 
fekvő okot — s megdöbbenéssel adunk igazat Jean Paul 
szavának, mely szerint: a természet könyvében legnagyobb 
kérdőjel az ember!

Az előttünk álló pálya fényét a végpont elborult se- 
téte sem homályosithatja el !

A kiengesztelődés emléke lengjen az önkereste sir 
fölött ! ! !

Országgyűlési tudósítás.
Pest, april 21. 1871.

Elnök Somssich Pál, jegyzők : Széli, Ivacskovics, 
Jámbor.

K1 e m e nt i s Gábor Pestváros számos polgárának kér­
vényét jelenti be, melyben a dunai alsóhid sürgős kiépí­
tését kérelmezik, — azonkívül Zeyk K. és Ányos J. nyúj­
tanak be kérvényeket.

Sztratimirovics Gy. interpellálja a honvédelmi 
ministert: van-e tudomása, hogy Fiumeváros ujonczállitási 
mentessége folytán a megye is remonstrált az ujonezozás 
ellen, s van-e szándoka a remonstratió okát megszüntetni ?

Horváth Boldizsár igazságügy minister benyújtja a 
kir. Ítélő tábla biráinak szaporításáról szóló királyi szen­
tesítéssel ellátott törvényjavaslatot, mely felolvasás által 
kihirdettetik.

Huszár Imre mint előadó a központi bizottság ré­
széről tesz jelentést a Spanyolországgal, a Guatemala köz­
társasággal stb. kötendő kereskedelmi s hajózási szerződés 
beczikkelyezését tárgyazó törvényjavaslatok tárgyában.

Tárgyalás alá kerül az irtványokról szóló törvény­
javaslat.

Szögyény László előadó a központi bizottság szö­
vegezése szerint elfogadásra ajánlja a törvényjavaslatot.

A javaslatnak a részletes tárgyalás alapjául lett el­
fogadása után a ház a 9-ik §-ig tárgyalta le a törvényja­
vaslatot s csekélyebb módosításokon kívül csak a 4. §-nál 

\ vett fel Tisza Kálmán indítványa folytán egy jelentéke­
nyebb módosítást a szövegbe.

A 9. §. tárgyalásakor átalános nyugtalanság terjedt 
' el a házban, a mutatkozott zaj okát azon szomorú hir ké­

pezte, miszerint Nyáry Pál képviselő a Steinház 4-ik eme­
letéről leugorván, agyonzuzta magát.

E hir hallatára az elnök felfüggesztő az ülést.
Mintegy félórai feszült várakozás után a hir hivata­

losan constatáltatván, elnök a következő szavakkal nyitá 
meg újból az ülést:

Bocsánatot kérek a t. háztól, hogy az imént felfüg­
gesztettem az ülést, és hogy most kénytelen vagyok a ta­
nácskozást egy szerencsétlen eset folytán, melynek áldozata 
t. képviselőtársunk Nyáry Pál, elhalasztani. Részletesebb 
tudomásom az esetről e perezben még nincs, képviselőtár­
sunk halálát mély fájdalommal jelentem be a háznak.

Justh József: Hiszem, hogy a tisztelt ház minden 
egyes tagjának kebelét e szörnyű esemény ép annyira ráz- 
kódtatta meg, mint az enyémet. Ily kedélyállapotban ma 
nem folytathatjuk a tanácskozást, fölkérem tehát az elnök 
urat, méltóztassék a tárgyalás folytatását holnapra halasz­
tani. (Általános helyeslés.)

Mire a képviselők meghatva szétoszolván, az ülés 
órakor véget ért.



378

Pest, ápril 22.
Elnök Somssich Pál; jegyzők: Jámbor, Széli.
A mult ülés jegyzőkönyve észrevétel nélkül hitele­

síttetvén, elnök székéről felállva, meghatottan emlékszik 
meg Nyáry Pál néhai orsz. képviselő hazafiui és politikai 
érdemeiről, felhiva a tagokat, hogy a gyászszertartáson 
apr. 23. d. u. 4 órakor minél számosabban megjelenni szí­
veskedjenek, jegyzőkönyvileg örökítvén meg a ház részvét­
nyilatkozatát s bizottmányt nevezvén ki, mely a házat a 
temetésen képviselje. (Általános helyeslés.)

Elnök jelenti Berzenczey László képviselőnek 
lemondását.

Táncsics Mihály az összes kormányhoz intéz in­
terpellate, kérdvén, igaz-e, hogy a hírlapírókat a köz­
munkatanács nem értesíti működéséről, s ha igen, mire 
való e titkolódzás, s mi czélszerü intézkedést kiván a kor­
mány ez irányban tenni ? stb.

Elnök az igazoló bizottság kiegészítése czéljából jövő 
keddre rendeli el a szavazatok beszedését.

Horváth Boldizsár igazságügyminister kihirdetés 
végett benyújtja az ő felsége szentesítésével ellátott tör­
vényt, a fiumei provisorium pótköltségeiről.

Horváth Boldizsár igazságügyminiszter benyújtja az 
egyesült államokkal kötött consulsági egyezmény iránti tör­
vényjavaslatot.

Szlávy minister kéri a mielőbbi tárgyalást, mert a 
ratificatió ideje közel van. Elnök lehető gyors eljárást ígér.

(Vége következik.)

KÜLFÖLD.
Kolozsvár, április 23.

(s.) A Francziaországból érkezett újabb hírek 
azt tanúsítják, hogy a versaillesi kormány mind több-több 
győzelmet arat a rend és szabadság-ellenestulzók ellen. 
Mindazáltal Mac-Mahon még nem rendelkezik akkorra er­
ővel hogy a lázadókra halálos csapást mérhessen.

Mint már táviratilag is jelentve volt, f. hó 10-én 
két hatalmas positiót vesztettek el a felkelők Neuilly és 
Asniéresben.J

E két határozott vereségen kivül az nap este 
Levai lois körül is heves csata folyt, melyben szintén a 
felkelők húzták a rövidebbet úgy, hogy a visszavonulás 
átalánossá lett mindenfelé.

Párisban erre leirhatlan zavar támadt; általános ro­
hamát várt mindenki s a commune Páris egész déli olda­
lán, minden utcza végén, torlaszokat és sánczokat készít­
tetett, hogy ezek mögől folytassa a kétségbeesett küzdel­
met, sőt hallomás szerint a concorde téren s a tuilerliák 
kertjének bejáratánál pokolgépeket is helyeztetett el.

A támadás azonban elmaradt, noha az ágyúzás a 
rákövetkező éjjel annál hevesebb lett. Courbevoieból a 
versaillesiak a Maillot kaput ismét összerombolták, s az 
utczákra hullott bombáik mintegy 40 polgári egyént ejtet­
tek áldozatul, Mont-Valérienböl pedig, angol tudósítás sze­
rint, a 7 millió frankba került „Arc de I’Etoile“ pompás 
diadalivet halomra lőtték.

A nemzetgyűlésnek alkotmányozó gyűléssé leendő át­
változtatás eszméje napról napra számosabb pártolókra ta­
lál. Sőt azon javaslattal is fel akarnak lépni a kamarában, 
hogy az 1848 nov. 4-ki alkotmány f. évi junius 1-jével 
ismét életbe lépjen s erre vonatkozólag egy 30 tagú bizott­
ság már május 1-jére megállapítaná a szükséges módosítá­
sokat, melyek körülbelül ezek lennének: a köztársaság el-

A,KELET' TARCZAJA.

Miklós czór és III. A ópoleon.
(Vége.)

Anglia szövetségi ajánlatokkal üldöz ; ha azonban ezt 
elfogadnám, azt hinném mindig, hogy nagybátyám haragvó 
árnya van előttem. Senki sem kényszeríthet eme szövet­
ség megkötésére, egyedül csak az ön császárja.

Szives, őszinte politikai szövetségemet ajánlom föl 
neki becsületesen és őszintén ; ekkor mienk a világ, s Ang­
lia nem létezik többé.

De ezen élet-halálra kötött szövetségre van szükségem 
Óhajtom, hogy testvériesen nyújtsa nekem kezét, s a világ 
sorsa meg fog változni. Ha azonban Oroszországgal nem 
köthetek szövetséget, kénytelen leszek Anglia karjaiba 
vetni magamat; mert szövetségre szükségem van.

Kérem önt, Kisseleff ur, közölje ön a mondottakat 
szószerint császárjával ; fontolják meg komolyan a mondot­
tak horderejét, s ha kedvező választ nyer, jőjön hozzám, 
akár éjnek idején is, mindig szívesen fogadom önt.

Most váljunk el, mert már is magunkra vonjuk a 
közfigyelmet.

Az angol követ, ki beszédünket szeretné megtudni, 
már is elnyel bennünket tekintetével. Isten önnel, vagy 
helyesebben, a viszontlátásig, mint remélem.

Ezen figyelemre méltó, s e pillanatban talán őszinte 
szavak által elkábitva haza mentem, hogy hivemmel azon­
nal egy sürgönyt indítsak útnak. Otthonn Balatonét talál­
tam, ki szintén sürgönyökkel érkezett meg. Élénk izga­
tottság közt nyitottam föl a sürgönyöket; ezek azt tartal­
mazták, hogy azonnal Druuyn de Lhuys úrhoz menjek s 
neki kinyilatkoztassam, hogy Miklós császár Lajos Napo­
leon herczeget, mint II-dikat és nem mint III-dikat is­
meri el, s még nem hajlandó őt „testvér“ néven szólitni, 
mivel Napoleon még aligha lépett be az uralkodók csa- | 

nőkét a nemzetgyűlés választja (s nem az egész ország 
átalános szavazata); a képviselők mandátuma öt évre szól; 
végül a szavazás minden községben és nem pusztán a can- 
tonok székhelyén történhet.

A nemzetgyűlés működésével a versaillesi lapok egy 
része legkevésbbé sincsen megelégedve. így a Siècle a kö­
zelebb megszavazott municipális törvény által Páris közsé­
gi szabadságát csaknem megsemmisítve érzi ; az Avenir-Na­
tional pedig egyenesen oda nyilatkozik, hogy a nemzetgyű­
lés magatartása a kibékülést' a communeval lehetetlenné 
teszi.

A németbirodalmi gyűlésen Bismark vereséget 
szenved, mert Schulze Delitz indítványa, hogy a követek 
dijat húzzanak, második felolvasáson is elfogadtatott, daczára 
erélyes ellenzésének. Bismarck azzal indokolta az eddigi 
díjtalan követség helyességét, hogy az ily parlamentek rö­
videk. Ö olyan követeket kiván, kik mandátumokat tisztán, 
ügybuzgalomból viselik. Nevezetes, hogy a vitában egy 
clericalis követ, Windthorst azon nézetét, hogy a követi 
dij azért volna kívánatos, miszerint ez a kormányt egy fel­
sőház, vagy államtanács felállítására kényszerítené, vissza- 
utasitá és a szövetségtanácsot eddigi alakjában véli fentar- 
tandónak, mert az a Németország jövőjének palládiuma.

Döllinger a 17-én kimondott ítélet szerint csakugyan a 
nagyobb kiközösítés és azzal járó összes kánoni következmé­
nyek alá esett. Az erre vonatkozó anathema e szavakkal 
záródik : „Miután főtisztelendőséged a kath. egyház vilá­
gos, biztos hitszabályait köztudomásúlag konokul tagadás­
ba teszi; miután ön továbbá főpásztorának több Ízben is­
mételt atyai intésére és figyelmeztetéseire nem haPgatott, sőt 
inkább nyilván kikel az egyház ellen s pártfeleket toborz; 
miután végre a hívőkre nézve ez által támadt nagy ve­
szély a hosszabb idő óta szem előtt tartott figyelmet az ön 
magas egyh. világi állása, az ön kétségbevonhatlan érde­
mei iránt sokkal fölülmúlta: az ön lelkének megmentésé­
re s mások intéséül külön Ítélet által ki kellett önre mon­
danunk a nagyobb egyházi átkot, gondoskodván egyszersmind 
e lépésünk megfelelő nyilvánosságra hozataláról.

A KELET magán-távirata.
Feladatott Pesten, április 24. 10 ő. 20 p. d e.

Érkezett: április 24 10 ó. 50 p. d. e.

E hó 22-dikén fizette le a versaillesi fran­
czia kormány az első hadisarczrészletet, 500 
milliót; a porosz katonák ennélfogva kivonultak 
Páris északi és keleti érődéiből, melyekbe a ver­
saillesiak tegnap és ma vonultak be.

Párisban borzasztó állapot uralg ; a nem­
zetőrök 60 százaléka elbújt, elszökött. A com­
mune a Louvres képtárt elárverezi. A gáztársu­
lattól két milliót zsaroltak a lázadók, Picard 
házát és a hadügyministeriumot kirabolták.

Mac Mahon megkezdé a döntő csatát. A 
hadi foglyokat tömegesen szállítják haza a né­
metek.

Feladatott Brassóban, april 23-án d. e. 11 órakor. 
Érkezett Kolozsvárra april 23-án d. e. 11 ó. 50 p.

A magyar-román-szász testvériség! ünne­
pély tegnap a legfényesebben és nagy lelkesedés 
közt folyt le. A notabilitások, a rendes katona­
sági és honvéd tisztikar, háromszéki és felső- 
fehérmegyei küldöttségek a legnagyobb egyetér- 

ládjába, s még politikáját sem nyilatkoztatta ki, s igy 
Miklós császár, mint az európai uralkodó családja legidő­
sebb és leghatalmasabb ága, a császárt egy időre még csak 
„mon cher ami“ czimmel fogja illetni.

Napóleonnal történt beszélgetésem után nem hajt­
hattam végre a megbízást.

Egész éjjel írtam, s Balabinet Pétervárra küldtem 
vissza, hogy személyesen beszéljen a fontos ügyben Nes­
selrode gróffal.

Lázas türelmetlenséggel vártam a választ. Ez végre 
megérkezik, s következőleg volt fogalmazva: „A császár 
igen elégedetlen önnel; ő parancsolja önnek, hogy azonnal 
Drouyn de Lhuys úrhoz menjen, s az előbbeni sürgönyt 
közölje vele.

Ezen megbízást este kaptam, s még ugyanazon este 
a külügyministeriumba mentem. Arczom, úgy látszik, el­
árulta a rám tett benyomásokat, mert Drouyn úr igy ki­
áltott: „Tehát rósz hírek, Kisseleff úr?“ közöltem vele 
első megbízatásomat

— Ez igen szomorú, — mond Drouyn — de önre 
nem neheztelhetünk e miatt; hanem az ön kormányának 
makacssága annál szomoritóbb ; mert végzetes lehet rá néz­
ve. Most egyensen a császárhoz megyek.

„A későbbi események — végzi Davydoff elbeszélé­
sét — kinyitották szemeinket; de ekkor már nem lehetett 
mit sem tenni. A szövetség, a mi kárunkra, megköttetett 
Angliában.

bíró Márton.
— Elbeszélés. — 

Irta Beöthi Zsolt.
(25-ik Folytatás.)

Ez a Hanka, egy kis, piszkos tót leány volt. Szülei, 
a vén tót feleségestől (mint István gazda szokott megem­
lékezni rólok) akkor egy éve, egy zimankós téli napon 
alamizsnáért kopogattak a kastély kapuján. A nagyszámú 
kíséretben, mely követte őket, nagyon megtetszett Rózának 

lésben 'ülték meg a szép ünnepélyt. Éljen a 
testvériség !

NAPI HÍREK.
— Zrínyi és Frangepán kivégzésének kétszázas for­

dulóját az idén üli meg a nemzet. Nem tudjuk ezúttal 
alkalomszerütlenuek feleleveníteni Dr. M i k s a Györgynek, 
a magyar történelmi társulat kolozsvári nagygyűlését 
harmadfélév előtt tett amaz indítványát, hogy a nemzet e 
nagy martyrjainak hamvai országos költségen Bécsújhely­
ből honi földre szállíttassanak. Méltóbb gyászünnepélyt 
nem rendezhetünk a hazáért elvérzetteknek, mintha por­
hüvelyüket két száz év után visszaadjuk a honi földnek.

— Annyi követválaszlást aligha ért újabb időben 
város mint Maros-Vásárhely. Az ' erdélyi országgyűlésre 
1865-ben és a pestire 1866-ban Dózsa Eleket és Dánielt 
választá meg. Dózsa Elek 1867 novemberben meghal, he­
lyébe 1868 januárban megválaszták Berzenczeyt. 1868 
júliusban Dózsa Dánielt bíróvá nevezik ki a marosvásár- 
lielyi kir. táblához, megválászták helyébe Dobolyi Sán­
dort. 1869 mártiusban követté lesz Fekete József és Petri 
Ádám. Pétrit fél év múlva kinevezik kir. táblai bírónak, 
helyére követ lesz Berzenczey. 1870 nyarán meghal Fe­
kete József, helyére megválasztják Lázár Ádámot. Hogy 
e lista még hoszabb legyen 1871, april 22-kén leköszön 
Berzenczey. Vájjon kilép a jeles interpelláló nyomába ?

— A magyar keleti vasútnak a Warring testvérek 
czég okozta zavarok után megszűnt munkálatai Nagy 
Selyknél, Mikeszásznál és Erzsébetvárosnál újból megkez­
dődtek. a munkálatok központi irodája Medgyesen, Selig­
man Frigyes m. k. építészeti mérnök vezetése mellett 
szervezkedett.

— Angolosan. Ad vocem Warring, Brothers comp. 
Eckersley. Közelebbről, a vasúti vállalkozó angolok okozta 
zavarok idején ép e tárgy forgott egyik társaságunk dis- 
cursusának szőnyegén. „Hát a kormány mért nem veszi 
meg az okozott kárt Eckersleyn, ha Warringék megbuk­
tak ?“ — kérdi X. „Hisz Eckersley rég kilépett a con- 
sortiumból.“ feleli Y. Hát Br o th e r s uron, venné meg 
ennek neve most is ott figurái a czégen szóla X, ki ev­
vel fényes tanujelét adta angol nyelvismeretének.

— Felekyné M. F. asszony betegsége miatt ezúttal 
nem fog többé fellépni, hanem mihelyt jobban lesz, haza­
megy és csak júniusban fog vs «átérni körünkbe, hogy a 
szerződésileg ígért müélvben még néhányszor részesítsen 
bennünket.

A helybeli tisztikar szombat esti concert soirée-ja 
ép oly kedélyesen, élénken folyt le, mint a többiek, ter­
mészetesen az elmaradhatlan táncz kíséretében, mely még 
éjfél utáni 2 órakor sem akart szűnni. Mint halljuk, még 
rendez a tisztikar ilyes mulatságokat, sőt még tán majá­
list is, mit csak elismeréssel fogadhatnak a tánczolni s 
mulatni akarók.

— Marczell G. rendezői jutalom-játéka „A plébános 
szakácsnéja“ meglehetősen telt ház előtt folyt le. Egy­
szersmind, miként a szinlap Jelenté, Lukinics 0. k. a. 
szívességből szintén játszott. Nem tudjuk, hogy van-e va­
lami czélja a felléptetésnek; de arról biztosíthatjuk Fe­
hérvári urat, hogy nem óhajtanék s velünk a közönség 
sem igen örvendene az uj acquisitiónak. Szentgyörgyiné ha- 
sonlithatlanul gyengébb Gusztika volt, mint Medgyasszai 
s általában az egész előadás, egyike volt az idény leg­
gyengébbjeinek, úgy, hogy a közönség igen tetemes része 
már a 2-ik felvonás végével megugrott.

— Balázs Autal, mint a junius elsején feltámasztan­
dó „Erdély“ szerkesztője a jövő hó elsején kiadja program- 

egy bámészkodó, kis leánya ki az anyja szoknyája mellől 
vetett rá csengő tekinteteket. Megkérdezte : nem lenne-e 
kedve itt maradni? A kis leány bámult. Azután nénjei- 
től kérdezte meg, hogy nem tartanák-e itt az ő kedvéért 
ezt a nyomorult, kis férget ? Eulália keresztény erényekben 
bővölködő lelkének tetszett a dolog és kivitte testvérénél, 
hogy a kis lány ott maradhatott. A vén tót és felesége 
áldások közt búcsúzott el és a mikor betették maguk után 
a kaput, a kis Hanka még mindegyre bámult. Tisztessé­
ges ruhát adtak rá és kimosdatták. Mindegyiknek a nyoma 
igen gyorsan eltűnt. Külömben igen hüsségesen megtett 
mindent, a mit rábíztak, megevett mindent, a mit eléje 
adtak és elhitt mindent, a mit mondtak neki. Ezenfelül 
folytonosan bámészkodott és a hányszor csak tehette, el­
kapta Róza kezét, hogy megcsókolja. Ez a kis Hanka for­
gott veszedelemben. Öt akarta Eulália keresztyéni lelke 
visszaszolgáltatni természetes családjának, mely — mint 
Jakab jelenté — éppen alkalmas időben érkezett meg, 
hogy a nénik czéljaira fölhasználtathassék.

Az atyafiság csakugyan az udvaron volt. Körülfogták 
Hankát, nagy szerencsére akadt gyermeküket és megbá­
multák előlrül, hátulról. A didergő, vén tót egyre azt mon­
dogatta neki:

— Valóságos kisasszony lettél, Hanka.
Azután tovább nézte. Az asszony szapora áldást hulla­

tott a háznak nemcsak minden lakójára, hanem minden kö­
vére is. A gyerekek (ki tudná hány ? egész tábor !) egymásután 
tettek uj meg uj kísérletet, hogy Hankának kezet csókol­
janak. Még a legkisebb is nyújtogatta kifelé a kezét az 
anyja batyujából. Az ünnepelt Hanka azonban egyszerre ki­
szakította magát rég nélkülözött családi köréből, elfeledte 

j az Öröm, tisztelet és hódolat minden, imént élvezett nyi- 
latkozványát és futott, futott, a hogy birt a csöndesen, 
égő arczczal közeledő Róza felé. Csókolta a kezét egyre- 
másra és kérdezgette, hogy mi baja a kisasszony kának. 
Róza megsimogatta a kis leánynak nagy ölelkezések közt 
kibomlott haját és visszaküldte az övéihez. De Hanka lel­
kének csak könnyebb volt, ha elkísérhette Rózát a tora&z
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ját, s addig felkéri mindazokat, kik lapját dolgozataikkal 
gyarapítani szándékoznák, müveiknek mennélelőbbi beküldé­
sére.

Szabó A. igazgatása mellett f. hó 27-én szini előa­
dások kezdődnek Marosvásárhelyt; jövedelmük felerészét a 
marosvásárhely jótékony egyletek czéljaira van szánva.

— A kolozsvári conservatorii»» igazgató választmá­
nya f. hó 23-án tartott ülésben Pichler Bódog igazgató 
leköszönését tudásul vevén, a végleges szervezkedésig J a- 
kobyt, színházunk derék karnagyát választotta meg he­
lyére.

— A kolozsvári munkások egyletének ideiglenes bi­
zottsága f. hó 23-kán (vasárnap), délután 4-kor ülésezett 
Mátrai Ernő lakásán s elnöklete alatt. A gyűlés tár­
gyát a kormányhoz megerősítés végett felterjesztett némi 
módosítások kívánása mellett a belügyminisztériumtól le­
érkezett alapszabályok ügye képezte. Elnöklő kiemeli, 
hogy bár a kormány által kivánt módosítások némelyikét 
nem tartja czélszerünek, sőt egy némely, pusztán üres 
szócseréből állót egyenesen nevetségesnek talál, az egylet 
létrejöttének sürgős volta s másrészt a kormány eljárásá­
nak lassúságával szemben, a belügyminisztérium kívánta 
változtatásokat elfogadásra ajánlja. A bizottság egyhangú­
lag e vélemény mellé sorakozván, a kormánykövetelte vál­
toztatásokba pontonként beleegyezett s a módosított alap­
szabályok szerkesztésével Mátrai Ernőt bízta meg, ki azo­
kat az egylet megalakulásának sürgős volta miatt saját- 
kezüleg nyujtandja be a belügyérségnél. (Beküldetett.)

— A hazai tintagyárlásl nagy veszedelem fenyegeti, 
Uj-Granadában egy növény terem, Corariethymifolia; 
ennek nedve minden különös készítés nélkül egyszerűen Írásra 
alkalmas ; eleintén vörhenycs, de nehány óra múlva töké­
letesen megfeketül, a réztoliakat pedig nem támadja meg 
annyira, mint a többi tinták. Ezen nedvvel írott levelek 
a tenger vize által megtámadtattak, de az írás épen ma­
radt, mig a többi közönséges tintával, Írott irományok majd­
nem olvashatlanok. Ha nem sikerül e növényt Európában 
meghonosítani, az ipar veszélyeztetve lesz.

— Andrássy erdélyi birtokai és románsága. A „Gu­
ra Satului“ cziniü román bolond lap bolondozásának 
megfelelően következőleg genealogisál Andrássy gróf szár­
mazásáról : 1. Andrássy gróf Erdélyből származik, s ma 
is van neki ott a Maros mellett szép birtoka, hol csak­
nem mind románok laknak. (Csakhogy e birtokot neje 
után kapta. És pedig Maros-Ludason, a hol a Gura Sa­
tului engedelme nélkül is bátorkodik pár magyar lakozni.) 
De azt mondják, hogy Tuhutum az esküllői szövetség al­
kalmával — Gelu elesett román fejedelem „Andrem“ ne­
vii kiskorú fiát magához vette, s később annak nevét 
„Andrássy“-ra magyarosítván, nagy birtokkal ajándékozta 
meg, s ez az eredete az Andrássy családnak. (Erről a 
a meséről tán Szabó Károlynak is kellene tudni a „Ve­
zérek korában“ valamit.) 2. 'fény az, hogy Erdélyben ma 
is létez egy Andrásfalva nevű község, melyben csak ro­
mánok laknak. (Vagy is, hogy a neve ugyan Oláh-András­
falva, de biz azt becsületes udvarhelyszéki székelyek lak­
ják) 3. Ki még most sem hiszi, azt utasítom : olvassa el 
a Béla király „Névtelen jegyzőjét.“ (Ugyan hányadik pa­
gináját érti?) 4. Végre minden kétség eloszlatása tekin­
tetéből fölhozok egy elvitázhatlan körülményt, t. i. tény 
az, hogy az erdélyi gróf Kendeffy család román eredetű, 
(Erről meg Kőváry László munkatársunknak esetleg más 
tudomása van az „Erdélyi Családokban“) egész biztonság­
gal föl lehet tenni, hogy gróf Andrássy csak azért vette 
nőül e grófi család utolsó virágát, mert, mint román, 

ajtajáig és megcsókolhatta a kezét még legalább egy 
párszor.

A tótok, a mint meglátták Rózát, feléje fordultak 
és mind bámultak. Csak az öreg szólt egyszer hátra a 
feleségének :

— Valóságos két kisasszony.
A folyosón sétált a madame. Kezeit tördelte és so- 

bajtozott, mintha valami szörnyű csapás érte volna. A 
mint engem meglátott, hirtelen megszólított, hogy siessek 
be, kéretnek a kiasszonyok. Rózának pedig, ki egy faszékre 
ült le, elkezdte az arczát simogatni, de ő egyszerre bebo­
rította egész fejét a nagykendőjével. A madame megnyu­
godva hagyta ott, mert azt hitte, hogy sir.

Én benyitottam Eulália kisasssony szobájába. Még 
együtt ült a törvényszék, gyertyák is égtek az asztalon, 
csak éppen feszület hiányzott. A reformátorok komoran 
tekintettek alá és mindent elkövettek, a mit mozdulhatat- 
lanságukban elkövethettek, hogy bánatos, vagy legalább 
komoly tekintetet kölcsönözzenek a jelenetnek. Eufrozina 
kisasszony földult arczczal nyugodott egy nagy fakarszék­
ben, melyen bizonyára sohasem nyugodott mélyebb bánat, 
mint az övé. Vonásait nem vala képes rendbeszedni és so­
vány kezeiben egy illatos zsebkendőt szorongatott, melyből 
e kínos délutánon annyi illatot szorított ki ujjainak gör­
csös vonaglása, hogy alig lehetett Eulália kisasszony pu­
ritán egyszerűségű szobájában megmaradni. A szoba ájta- 
tos úrnője egy ablakmélyedésbe vonult bánatával és lila- 
szinü fejkötőjével. A mint beléptem, Eufrozina kisasszony 
behunyt szemekkel dűlt hátra székében, Eulália pedig ér­
zékeny hangon szólított meg:

— Ugy-e nem tudta engedékenységre birni Rózát?
— A kisasszony nagyon fel volt izgatva, — mon­

dám, de már feljött és úgy hiszem, azonnal itt lesz.
Hála az égnek! — sóhajtott felnyitva szemeit 

Eufrozina. Én már azt hittem, hogy a végletekig fog da- 
czolni. Képzelheti, mennyi keserű órát okoz nekünk e gyer­
mek megátalkodottsága.

(Folyt, köv.)

vonzalmat érzett iránta. (A „Gura Satului“ érvei közzül 
ez utolsót tartjuk a legnyomósabbnak.)

— A marosvásárhelyi 27 dik honvédzászlóalj lobo­
gójának máj. 7-ki felszentelése alkalmából e zászlóalj pa­
rancsnoksága a következő tartalmú meghívókat küldte 
szét: „Harczias dicsőség, fellángoló szabadság-vágy lel­
kesítő örökké a székely nemzetet, melyhez tartozni legna­
gyobb dicsőségünknek ismerjük ; koronás királyát egyaránt 
hűséggel szerető, s érettük veszély idején életünket, va­
gyonúnkat feláldozó nép vagyunk mi. Ezen érzelmek zá­
logát akarjuk a világ előtt bemutatni, midőn folyó évi 
május hó 7 zászlónkat fölszenteljük, s Ígéretet és fogadal­
mat teszünk, hogy azt jó és balsorsban utolsó leheletün­
kig védeni és oltalmazni fogjuk. Ezeu, a katonára nézve 
legfontosabb lélekemelő ünnepélyre van szerencsém N. N. 
urat meghívni Maros-Vásárhelyt, 1871 april hó 18-án, 
Szabó János, őrnagy.

— Sokszorosan elfoglalt szerkesztő. Palo Altóban, 
Jowa államban (nszak-Amerikában) megjelen egy lap, 
„Demokrat“ ; utóbbi időben azonban e lap felelte gyenge 
tartalommal lépett a közönség elé. Most a szerkesztő 
igy menti magát : „Hivatali helyünktől 6 mértföld- 
nyire lakunk és jó és rósz időben oda s vissza gyalog 
kell mennünk. Otthon feleségünk van s négy baby-nk, 
valamint különféle szarvasmarha, ló, csikó, disznó, kutya, 
s macska, és mindezen teremtményekről kellően kell gon­
doskodnunk. Azonfelül vagyunk county-kincstárnok, de­
puty registrator, a Mc G & Mt. vasút ügynöke és W. 
H. Shea ügyvédi irodájának társa, az iskolaszék elnöke, 
town trustea, egy biztositó-bank igazgatója. De az utóbbi 
időben kedves nejünk a kis babyt elválasztotta, mi által 
éji nyugalmunk megzavartatott. Egyszer a templomban 
voltunk, mi által munkánk aznap megzavartatott. , Azután 
adófizetők által meglepettünk, náthánk volt. És hogy 
mindenre a korona tétessék, irodánk körül sok csavargó 
lézeng, hogy a munkáról szó sem lehet. Ha tehát egy 
iparkodó fiatal ember, vagy fiatal hölgy — a nem jő te­
kintetbe — azt hinné, hogy képes volna ily körülmé­
nyek közt jó lapot létre hozni, csak azt mondjuk, hogy 
lapunknál azonnal alkalmazást kap.

— Katonai stylus. Az augsburgi újságban olvassuk, 
hogy ott egy főhadnagy a tartalék tiszteket (ügyvédek, 
hivatalnokok, kereskedők stb.) a következő szavakkal bo- 
csájtotta el : „Uraim ! Királyi hadügyministeri rendelet 
folytán önök elbocsájtatnak és magánéletükbe viszszatér- 
nek. Viseljék magukat tiszteségesen és ne gyalázzák 
meg magánéletükben a tisztikart (!). Ha ismét a zászlóhoz 
hivatnak, jöjjenek örömmel. Van szerencsém önöket elbo­
csátani. “

Magyar színészet.
(S. A.) April 22-én: „A nők az alkotmányban.“ 

Eredeti vígjáték három felvonásban, irta Tóth Kálmán.
Nagy érdekeltséggel néztünk Tóth Kálmán ez uj da­

rabjának előadatása elé : azon siker után, melyet a pesti 
nemzeti színházban aratott szerző, nem ugyan annyira a 
keritika, mint a közönség részéről feszült várakozásunk leg­
alább is igazolt volt. De — meg kell vallanunk — az új­
donság nem felelt meg egészen, legalább nem azon mérv­
ben várakozásunknak, s úgy hisszük, közönségünkének sem, 
mint amennyire arra szerző eddigi szini termékei feljogo­
sítottak.

„A nők az alkotmányban“ nem jelez haladást szerző 
korábbi müveivel, sőt a „Király házasodik“-kai szemben a 
hanyatlás előjelének mondható.

Leszámítva egyetlen egy sikerült komikai alakot s 
pár szinpadilag hatásos jelenetet, az egész inkább nevez­
hető egy mozaikszerü életképnek, mint vígjátéknak.

De lássuk röviden a mesét
Bánfalvi Boldizsárnak (Szentgyörgyi), egy becsületes, 

egyszerű és igénytelen földbirtokosnak a nevetségig 
nagyravágyó neje, Krisztina (Fehérváriné), ráveszi férjét, 
hogy most az alkotmányos korszak megnyíltával, Pestre 
menjenek, a hol egyetlen leányának, Ilkának fényes par­
tidét remél szerezni. Ez pedig úgy történik, hogy férjét 
megválasztatja képviselőnek. Az öreg ur nem érez magá­
ban sem hivatást, sem kedvet a képviselőségre, s a legke- 
vésbbé sem bir oratori tehetséggel, de neje ájjulásának nem 
tud ellenállani s gyenge vonakodás után beleegyezik a 
candidatióba. a megválasztatást aztán Bánfalviné viszi ke­
resztül úgy, hogy megnyeri hízelgéssel és ígéretekkel az 
ügynek két barátnéját Cseleinél (Kassainé) és Pitvarosinét 
(Kovácsics E.), kiknek férjei a kerületben nagybefolyásu 
kortesek, továbbá drága pénzen megvásárolja az ex professo 
kortest, Borbács korcsmárost, ki ugyan az ellenjelöltet pár­
tolja addig, de a szép szó és még szebb pénz őt is Bán­
falvi részére téríti. Ez a Borbács aztán, ki a legsikerül­
tebb és eredetibb komikai alak, rögtön fáklyászenét is 
rendez az uj képviselő-jelöltnek, ki annyira simplex em­
ber, hogy még a tisztelgő választóknak is csak neje súgása 
után tud egy kis rövid köszönő beszédet mondani.

Felérkezve Pestre családjával együtt az újdonsült 
képviselő, egy iparlovag, Szelei által csakhamar egy ujon- 
keletkező szédelgő vállalatba, az „első magyar patkó-társu­
lat“ alapításába készül ereszkedni, mig neje élvezi a nagy­
városi életet s bizonyos br. Szlankaményit (Erdélyi) igyek­
szik leánya számára férjül megszerezni.

Bánfalvi épen alá akarja irai a 20,000 frtos társa­
sági kötvényt; mely 20,000 frtra Szeleinek még az nap 
elkerülhetlen szüksége van, hogy egy más társulat pénz­
tárából elsikkasztott pénzt visszafizethesse, mert ha ezt nem 
teszi, elveszett és szöknie kell, — midőn megérkezik Bán­
faivárói Béreséi (Prielle), a józan, törekvő fiatal ember, 
volt 48-i honvéd, ki már otthonról szereti B. Ilkát s most 
azért jött Pestre, hogy az uj honvédségnél felajánlja szol­
gálatát, közbelép s egy látszólag ügyetlen tettel, a tinta­
tartó felboritásával, mely a kötvényt leönti, meghiusitja 
Szelei és Szlankaményi tervét, ki mint báró az alapítandó 
egyletnek elnöke lett volna s azonkívül Ilka hozományá­
ban gazdag prédára speculált. Ez a második felvonás, 
melyből még felemlítjük azt, hogy Cselemé és Borbács is 

feljőnek Pestre s mindegyik az Ígéret beváltását: azaz hi­
vatalt kér Bánfalvitól, mit az gúnyosan meg is ígér.

a harmadik felvonásban Bánfalviné estélyt rendez, s 
mig erre a vendégeket várja, azalatt férje a választóitól 
várva-várt „szűz-beszédébe“ belesülve, a legnagyobb leve- 
retéssel egyedül jön haza, a nélkül, hogy ministereket s más 
vendégeket hozott volna magával. Neje le van egészen 
sújtva, mit betetőz az, hogy férje felolvassa egyik lapból, 
hogy Szelei megszökött, mit megtudva az estélyre ép ak­
kor érkező br. Szlankaményi, szintén kereket old. Bánfalvi 
pedig a nagy kudarcz után lerázza a papucskormány igáját 
s neje ájuldozásainak daczára kimondja erős határozott­
sággal, hogy a képviselőségről lemond s hazamennek. A 
végkifejlés azonban nem lehet ez, mert hát szerző vígjá­
tékot irt, s ennek modern kellékei között elmaradhatlau 
apparatus a házasság. Tehát a végjelenetben megjelenik 
Béreséi, s mint már honvédőrnagy megkéri Ilka kezét, mit 
Bánfalviné is, mert jobbat nem tehet, oda igér, annál is 
inkább, mert vágya beteljesült s leánya igy is aranyos 
galléru honvédőrnagyné lesz.'

(Vége következik.)

KÖZGAZDASÁG.
Kimutatás.

A déézsi jótékony nőegylet' pénztárállásáról az 1870. 
évben az 1871. január 15-én tartott pénztárvizsga szerint.

A) Bevétel
korábbi évi pénztármaradékban . . . 135 frt 66 kr, 
alapi részvénykamatok...................................12 frt 50 kr,

rendes részvényekben..................................í j 15 frt — kr,
részvényekből ...................................................72 frt — kr,
az egylet papírjai szelvényeiből . . . 224 frt 57 kr, 
bálok jövedelméből........................................ 139 frt 26 kr,
ajándékokban............................................... 5 frt — kr,
hátralék részvényekből............................ 239 frt 31 kr,

bevétel összesen . 943 frt 30 kr.
B.) kiadás

segélyezésekre..........................................165 frt — kr,
kezelési költségekre................................68 frt 38 kr,
Értékpapírok vásárlására..................................191 frt — kr,
tökeképpen! elhelyezésre..................... 273 frt — kr,

kiadás összesen . . 697 frt 38 kr,
pénztármaradék tehát . 245 frt 92 kr,

Azegylet vagyoni állása.
Mult évi pénztármaradék................ 245 frt 92 kr,
érd. úrbéri kötvényekben................. 3200 frt — kr,
államkölcsönpapirban........................... 270 frt — kr,
kolozsvári zálogházi papírban . . . . 100 frt — kr,
a déézsi kisegitőpénztárban . . . . 1724 frt 26 kr,
bevárandó részvényhátralék dijakban . . 949 frt — kr, 

összesen . . 6519 frt 18 kr.
Az 1871 apr. 16-án tartott közgyűlés meghagyásá­

ból közli.
Keresztes Nándor, 

egyleti titkár.
— Külkereskedelmünk forgalma 1870-ben. A közös 

külügyminisztérium közlönye közzéteszi a magyar-osztrák 
monárchia 1870. évi külkereskedelmi forgalmára vonatkó- 
zó adatokat, melyek közöl a következő főbb sommázatok 
közlését érdekesnek találjuk. Az összes bevitel mult évben 
érték szerint 411.260,957 frtra rúgott, a kivitel pedig 
388.773,314frtra, s igy a bevitel kivitelt fölülmúlta 22.487,643 
írttal. Ez összegből az osztrák tartományok vámhivatalaira 
esik a bevitelnél 364.413,413 frt, a kivitelnél 349.141,712 
frt, magyar koronaországainak vámhivatalaira a bevitelből 
46.847,584 frt, a kivitelből 39.631,602 frt. A megelőző 
évhez viszonyítva a bevitel 2.500,202 írttal emelkedett, 
a kivitel ellenben 40.111,042 írttal csökkent, és e csök­
kenést különösen kövétkező főbb tételek okozták : a gabna- 
nemüek és kerti termények kivitele csökkent 21. 234,086 
forinttal, az állatoké 3.169,479 forittal, állati termékeké 
1.894,392 forintul, étel- és italnemüeké 4.300,639 forint­
tal, szövött áruké 7.775,018 forinttal, fa-, üveg-, kő- és 
angyag-áruké 2.453,345 forinttal, gépek és rövid-áruké 
7.427,782 forinttal stb. a bevitelnél ellenben emelkedtek: 
dohány és dohánygyártmányok 4.395,940 forinttal, mezei 
és kerti növények 2.105,294 írttal; orvosi, festő-, illatszer 
és vegyészeti anyagok 73.310, írttal, szövő anyagok 4.161,677 
írttal, fonalok 1,585,085 forinttal, hajók és kocsik 
1.425,6430 írttal, könyvek és műtárgyak 1.305,990 írttal 
stb. Az 1870. évi be- és kivitelt összehasonlítva kitűnik, 
hogy a kivitel a következő czikkeknél ós a következő 
összegekkel multa felül a bevitelt : gabnanemüeknél 
44.665,824 frt, étel- és italnemüeknél 5.374,677 írttal ; 
tűzi- és építőanyagoknál 16.624,274 írttal; szövött áruk­
nál 11.137,638 írttal,szalma-, szőr-, papíráruknál 4.507,949 
írttal;bőr- és szücsáruknál275,980 írttal, fa-, üveg kő- és 
agyagáruknál 19 mill. 233,991 frttal, kocsik és hajóknál 
3.770,813 frttal, gépeknél és rövid áruknál 24.344,078 
frttal, vegyészi-, festő- gyuszereknél 2.637.849 frttal, 
hulladékoknál 1.086,124 frttal. A bevitel ellenben felül­
múlta a kivitelt a következő czikkeknél s következő ösz- 
szegekkel : gyarmati áruknál 2.985.910 frttal, dohánynál 
7.844,860 frttal, állatoknál 9.395,910 frttal, állati termé­
keknél 7,626,684 frttal, zsírok- és olajoknál 2.731,011 
frttal, orvosi-, illatszer-, festő- és vegyészi anyagoknál 
20.288,098 frttal, vas- és más érczeknél 31.054,922 frt­
tal, szövő anyagoknál 43.708,669 forinttal, fonalaknál 
21.486,826 frttal, fémáruknál 2.508,190 frttal, könyvek­
nél és műtárgyaknál 6.515,885 frttal. Egybehasonlitva e 
két rendbeli számokat, kitűnik a fönt előrebocsátott vég­
eredmény, mely szerint a bevitel a kivitelt 22.487,643 
frttal felülmúlja. Az összes vámjövedelem 1870-ben 
20.319,177 frtra rúgott, 1869-ben pedig 29,432,917 frtra, 
s igy mult évben a megelőző évhez képest a vámbevétel 
is csökkent 9.133,740 frttal.

Felelős szerkesztő Szász Béla,
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KARVÁZY GYULA
fűszer, csemege és bor kereskedésében.

Schwechati ászok sör egy
üveg ... 36 kr. 

Schwechati márcziusi
egy üveg . . 38 kr.

Dajka sör egy üveg 42 kr. 
Bakk-sör egy üveg 42 kr. 

[Pilseni ászok-sör egy
üveg .... 50 kr.

Nagyobb megrendelések nél olcsóbb.
gJÜf*  Minden egyes üvegért lOkrajczár visz- 

szaadatik.

tcir Czég változás®
Alólirott bátorkodom mély tisztelettel jelenteni, miszerint az eddig

5MÍISZ és HELLER
czég alatt fenáilott fűszer-, anyag-, festék-, norinbergi-, rövid és 
gyapot áruk kereskedést a nagy-piacz soron (mészárszék mellett) átvet­
tem, és azt ezentúl (108) (5—•*)

WEISZ IZSA
törvényesen bejegyzett czégem alatt tovább vezetendem.

Midőn az eddig íönállott üzlet iránt tanúsított bizalomért, a nagy érdemű 
közönségnek mély köszönetünket kifejezem, bátorkodom üzletemet a t. ez. kö­
zönség becses pártolásába továbbra is ajánlani, s biztosítom, hogy fő-törekvé­
sem oda forditandom, hogy jó minőségű áruk olcsó és pontos kiszolgáltatása 
által t. bizalmukat megnyerhetni szerencsés legyek.

Mély tisztelettel maradván:

WEISZ IZSA.

Valódi minőségben kapható:
Kolozsvárit: Binder K.. Wolfl J.. dr. Hintz György és Engel J. gyógytáral- 

ban és Karvázy József kereskedésében. (133) (3 — 38)
Bézsen : Krémer Samu. u Brassóban : Bártok Sándor.
Déván: Lengyel Gergely, gyógysz. M -l'jvárit : Ujváry Sándor gyógysz.
Beszterezén : Szongott György. II N.-Váradon: Janky Antal, Kiss Samu.
Brassóban: .JekeliUS Nándor, gy. Schneider F., . Segesvárit: Teutsch J. B.

Eremias Döme. II Szászsebes : Binder F., gyégysz.
Maros-Vásárhelytt : Bucher M. II Szászváros: Spech Gusztáv, gyégysz.
X -Szebenben : Müller K. gyógy., Sill Mihály. I Szerdahelyit : Schimert F., gyógysz, 
Kőhalmon: Nagelschmied özv. II Zilahou: Harmath S. F.

A fennebbi czégeknél létezik még ezen kivül:
A norvegiai Bergen városból való legtisztább és leghatályosabb

valódi 1 -lia liiiüj .
Ára egy üvegnek 1 frt.

Minden üveg, más lialmájzsir-olaj-fajtól leendő megkülönböztetés végett védjegyemmel van ellátva.
A valódi Dorsch-halmájzsir-olaj mell és tüdő-baj oknál, scrophulus és rachitis betegségekben legjobb 

gyógyhatással van; meggyógyítja a legelidü'tebb köszvény- és csúzbajok at, valamint az időszaki bőrkütegeket.
Ezen legtisztább és leghatályosabb balmájzsir-olaj faj a Dorsch-halakuak leggondosabb egybegyűj­

tése és kiválogatása által nyeretik, és átalában semmi vegytani kezelés alá nem vonatik, hanem a bepe­
csételt eredeti üvegekben lévő folyadék épen és ugyanazon állapotban van, mint az közvetlenül a termé­
szet által nynjtatott. MOLL A , gyógyszerész és vegyész Béosben.

Van szerencsénk tudatni, miszerint f. év április 24-kén 
a csúcsai píaczou 

Karvázy József és Gyula 
exég' alatt egy 

szállítmány-, bizomány- és termény-üzletet 
nyit u n k.

Feimjegyzett czég elvállal:
1. Mindenféle szállításokat a Szilágyságba és onnan bármily irányba.
2. Nagyobb szállítmányoknál egyezményre lép és a díjt a legjutányosabbra 

szabja. (130) (11— )*
3. Előlegez jószág és terményre csekély dij mellett.
4. Bevesz és elad bizomány kép, vagy készpénz ellen minden termény és 

áruezik keket. ___
BO“ Pontos szolgálat biztosi iá ad Ék.

(!43) (1-3)

Qj. Eladó sertés.
SO darab jó fajtájú kocza 

és két kan eladó.

r
Értekezhetni Gyulatel- 

kén. (ü. p. Szék) gazdatiszt 
Hadwiger Ernőnél.

Kolozsvárit Éltein « Pesten Well és Stein
April 1-én török sorsjegyek, ápril 15-én 1864-dikiek, május elsején braunschweigiak, 
május 15-én magyar sorsjegyek, junius 1-én 1864-dikiek, 1839., török sorsjegyek, 

junius 1-én meiningeniek, aug. l én török, braunschweigi sorsjegyek.
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A legjobbat és legajánlatraméltóbbat nyújtja 
(107) Az általunk rendezett (5—6)

Sorsjegytársaság
A) 52 db. sorsjegyre, 

melyek a legnagyobb nyereményekkel és évenkint 23 húzással bírnak, 
következő sorsjegyekből :
dijsorsjegyből főnyeremény 250.000, 200,000 forint.

n »

Ez áll a
5 db. 100 frtos magyar

1 db •/ 1839-diki Rothschild
20 db. braunschweigi 20 tallérus

5 db. 100 frtos 1864-diki
1 db. 400 frankos török

20 db. száiz-meiningeni
tehát majdnem minden hónapra

»

300,000, 280,000 forint.
50,000 tallér

220,000, 200,000 forint.
600,000, 300,000 frank.

40,000 forint.

80,000,

a 
2—3 húzás esik. 

Továbbá rendezünk sorsjegytársasógot.-
B) 20 db. 3% 400 frankos török sorsjegyekre évenkint 6 

húzással főnyeremény 600,000 frank, legkisebb nyerő 40 frank aranyban és 1 db '4 
lS39-iki Rothschild-sorsjegy.

C) 20 db. 1OO frtos magyar díjsorsjegyekre, főnyeremény 
250,000 ‘.00,000, frt stb. adómentes, havonkénti 6 frtos részletekben.

Az első 6 forintos részlet lefizetésével mindenki, a 20 részvevő mindegyike, 
egy részletjegyet kap, melyen mindazon sorsjegyek foglalvák, melyeknek nyerőiből 
a reá eső részt megkapja; a részletek letételével neki pedig:

A) 1 db. 50 frtos magyar sorsjegy, 1 braunschweigi, 1 szászmeiningeni és egy 
részletjegy az 1839-diki Rothschild sorsjegyről.

B) 1 db. 400 frankos török sorsjegy, kamatai évenként 12 frank aranyban és 
egy részletjegy az 1839-ki Rothschild-sorsjegyről.

C) 1 db. 100 frtos magyar díjsorsjegy eredetiben kézbesittetik.— 
Mindenki egyenként minden egyes társaságba beléphet — 

Hnzás jegyzékek minden hnzás után ingyen küldetnek.— 
Vidéki megrendelések utánvét mellett pontosan teljesittetnek.

Magaziner és Sterk
váltóháza Pesíen, Deák Ferencz-utcza 7-dik szám.
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Aug. 15. magyár sorsjegyek, sept, l én 1864-diki, okt. 1-én török, nov. 1-én braun­
schweigi, meiningeni, nov. 15-én magyar, decz 1 én török, 1864-diki, febr. 1-én török, 
braunschweigi, febr. 15-én magyar, márczius 1-éu 1864-diki, meiningeni sorsjegyek.
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d Willi
központi szállítási rakhely a „Gólyához“ czimzett gyógy 

szertár Bécsben.

könyvkereskedésében kapható :
M AGYAK FOLGAÏU

TTOffllS II1MITUHL.
(1868. LIV. törvényczikk.)

Felvilágosító és utasító jegyzetekkel kisérte GROISZ GUSZTÁV, 
jogtudor, a kolozsvári m. kir. jogakademián a büntetőjog és a polgári törvény­
kezés ny. r. tanára, a bírói és jogtörténelmi államvizsgálati bizottságok tagja.

Nagy 8-rét, 659 lap. Ára fűzve 5 frt., díszes vászonkötésben 5 frt 70 kr.
A magyar váltójog kézikönyve. Az 1840: XV. t. ez. I. r. és az 1844: 

VI. t. ez. nemkülönben az ezeket kiegészítő rendeletek alapjän, különös 
tekintettel a felsőbb törvényszékek elvi megállapodására. Irta Apáthi 
István. Ára 2 frt 40 kr.

A telekkönyvi eljárás rendszeres kézikönyve, honi törvényeinkhez és a 
törvénykezési szabályokhoz, különös tekintettel a végrehajtási eljárásra, al­
kalmazva és példagyűjtemény nyel ellátva. Irta Schnierer Gyula. Má­
sodik átdolgozott és bővített kiadás. Ára 2 frt.

A társulási intézmények a nemzetgazdaságban. A magyar tudó 
mányos akadémia által a Fáy-dijjal koszoruzott pályamunka. Irta Kautz 
Gyula. Ára 3 frt 60 kr.

Magyar polgári törvénykezési rendtartás. (1868: LIV. törvény 
czikk.) Felvilágositó és utasító jegyzetekkel kisérte Groisz Gusztáv 
jogtudor stb. A négy füzetből álló, mintegy 40 ívre terjedő műnek előfi­
zetési ára 4 frt, (a bolti ár magasabb leend,) megjelent három füzet vagy­
is 30 ív.

A franczia büntetőtörvénykönyv (code penal.) A hivatalos szöveggel 
egyeztetett kiadások nyomán fordította Németh Antal. 2-dik kiadás. 
Ára 2 frt 50 kr.

A nemzetgazdaságtan rendszere. Irta Kautz Gyula. Második át 
dolgozott és javított kiadás. Ára 4 frt.

Ax 1370 — « l-dlhi
Porosz—Franczia háború.

Óvás: Tapasztalván, hogy az enyéimnek szóról szóra után-nyomolt, sőt a közönség ámítása vé- 
g ett hamisított név-aláirásommal ellátott használati utasitványokkal áruitatnak Seidlitz-porok, s evégett a 
kül-alak hasonlatosságánál fogva saját gyártmányommal könnyen felcseréltethetnek, ezen hamisítványok 
vásárlásától azon megjegyzéssel Övök mindenkit, miszerint: „az általain készített SeidlitZ-pOI*  
minden katnlyája hasonló készítményektől! megkülönböztetésül saját véd­
jegyem és aláírásommal van ellátva.

Ara egy lepecsételt eredeti doboznak 1 frt Használati utasítás minden nyelven.
E porok rendkívüli s a legeltérőbb esetekben bebizonyult gyógyhatásúk által minden eddig ismert 

házi szerek között tagadhatatlanul az első helyet foglalják el; mint azt sok ezer a császári birodalom min­
den részeiből kezeinkhez küldött hála-iratok a legrészletese’ ben tanúsítják, hogy e porok rögzött szorulá­
soknál, emészthetlenség, gyrmorhévnél, továbbá görcsök, vese és ideges bajokban, szívdobogásnál, ide­
gesség okozta főfájás, vértolulás, csúzos fogfájdalomnál, végül hysteriára, búkórra és huzamos hányásra- 
hajlamnál a legjobb sikerrel alkalmaztatnak, s a legtertósb gyógyhatást eredményezték.

Politikai és katonai szempontból előadja RÜSTOW V. 
Hadi térképekkel és tervekkel. I. füzet. Ára 1 frt 20 kr. o. ért.

1849 —1866.
Adalékok a kényiiralom ellenes

mozgalmak törtéiietéliex.
Az Asbóth-család irataiból. Ára 1 frt 60 kr.

Nyomatott az ev. ref. főtanoda betűivel kiadó-tulajdonos Stein Jánosnál.


